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TEISINIŲ PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS Nr. S-     
2024 m.                          d. 

Vilnius 

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, juridinio asmens kodas 188603472, 
registruota adresu: Vilniaus g. 33, Vilnius, atstovaujama Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos 
ministerijos kanclerės Jurgitos Grebenkovienės, veikiančios pagal Lietuvos Respublikos sveikatos 
apsaugos ministro 2017 m. sausio 13 d. įsakymą Nr. V-43 ,,Dėl pavedimo Lietuvos Respublikos 
sveikatos apsaugos ministerijos kancleriui“ (2023 m. rugpjūčio 1 d. įsakymo Nr. V-880 redakcija) (toliau 
– Klientas), ir  

Advokatų kontoros ,,SOLITTI Vaicekauskas ir partneriai“, veikiančios adresu Vytauto pr. 32, 
Kaunas, advokato padėjėjo Irmanto Kazanavičius, Lietuvos advokatūros pažymėjimo Nr. ...., veikiančio 
2023 m. balandžio 7 d. jungtinės veiklos (partnerystės) sutarties Nr. 23/04/07/02 pagrindu kartu su 
Advokatų kontoros ,,SOLITTI Vaicekauskas ir partneriai“ advokatu Pauliumi Vaicekausku, Lietuvos 
Advokatų Tarybos pažymėjimo Nr. ...... (toliau – Paslaugų teikėjas), (toliau atskirai vadinami „Šalimi“, 
o abu kartu – „Šalimis“), sudarė šią Teisinių paslaugų pirkimo sutartį (toliau – Sutartis). 

Sutartis sudaroma su Paslaugų teikėju Kliento neskelbiamos apklausos būdu vykdyto viešojo 
„Teisinių paslaugų kolektyvinėse derybose dėl LNSS šakos kolektyvinės sutarties pirkimo“ (pirkimo 
Nr. 711153) bei pirkimui Paslaugų teikėjo pateikto pasiūlymo pagrindu. 
Paslaugų teikėjas teiks Klientui teisines paslaugas žemiau nurodytomis sąlygomis.  

1. PASLAUGŲ TEIKĖJAS 

1.1. Šioje Sutartyje Paslaugų teikėjas yra apibrėžiamas: 
1.1.1. Advokatas; 
1.1.2. Advokato padėjėjas; 
1.1.3. Teisininkas. 

1.2. Paslaugų teikėjas, atsižvelgdamas į Kliento poreikius ir Klientui reikiamą teisinių paslaugų 
teikimą, turi teisę pasitelkti trečiuosius asmenis teisinių paslaugų teikimui, jei iškyla poreikis 
dėl specialiųjų žinių teikiant teisines paslaugas Klientui. Paslaugų teikėjas, pasitelkdamas 
trečiuosius asmenis paslaugų teikimui, raštu informuoja Klientą prieš penkias darbo dienas ir 
suderina su Klientu pasitelkiamus trečiuosius asmenis. 

1.3. Paslaugų teikėjas yra Kliento patarėjas ir atstovas teisiniais klausimais. Teisinės paslaugos 
teikiamos Klientui pageidaujant ir jo pavedimu, arba Paslaugų teikėjo iniciatyva, jeigu yra 
gautas Kliento sutikimas, arba teisines paslaugas būtina suteikti siekiant išvengti neigiamų 
padarinių/pasekmių Klientui ir Kliento interesams. 

1.4. Klientui paslaugas teiks: 
1.4.1. Advokatas Paulius Vaicekauskas; 
1.4.2. Advokato padėjėjas Irmantas Kazanavičius. 

1.5. Paslaugų teikėjas, atsiradus būtinybei keisti pasiūlyme nurodytą specialistą (-us), turi tai 
suderinti su Klientu raštu, o naujas (-ji) specialistas (-ai) privalo atitikti pirkimo sąlygose 
nustatytus reikalavimus. Specialistų keitimas įforminamas Šalių pasirašomu susitarimu. Šis 
susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Klientas taip pat savo iniciatyva gali prašyti 
Paslaugų teikėją pakeisti paskirtą specialistą (-us) kitu (-ais). 

1.6. Apie naujo asmens, siūlomo vietoj tiekėjo pasiūlyme nurodyto specialisto, kandidatūrą 
Paslaugų teikėjas Klientą privalo informuoti raštu ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas 
nuo tos dienos, kai paaiškėja, kad nurodytas specialistas nebegali teikti paslaugų.  

 
 
2. TEISINIŲ PASLAUGŲ APIMTIS IR JŲ TEIKIMAS 
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2.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja veikti kaip Kliento patarėjas ir atstovas teisiniais klausimai bei 
pagal šios Sutarties 2.1 punktą. Teisinės paslaugos apima teisės konsultacijas (patarimai teisės 
klausimais), LNSS (Lietuvos nacionalinės sveikatos sistemos) šakos kolektyvinės sutarties 
pakeitimų ir kitų teisinę reikšmę turinčių dokumentų rengimą ir vertinimą, atstovavimą teisės 
klausimais derybose su profesinėmis sąjungomis, procesinių dokumentų rengimą bei 
atstovavimą bylų procese darbo teisės srityje tokia apimtimi: 
2.1.1. teikti darbo teisės konsultacijos (patarimai teisės klausimais), rengti ir vertinti LNSS 

šakos kolektyvinės sutarties pakeitimus ir kitus teisinę reikšmę turinčius dokumentus (ir 
procesinius),  

2.1.2. teikti teisines paslaugas (raštu ir (ar) žodžiu, lietuvių kalba ir, esant reikalui rengti, 
peržiūrėti atitinkamus dokumentus, atlikti jų vertinimą tiek Lietuvos Respublikos, tiek 
Europos Sąjungos teisės ir (ar) kitų užsienio šalių teisinio reglamentavimo kontekste; 

2.1.3. teikti konsultacijas bei rengti teisines išvadas nurodytais darbo teisės klausimais; 
2.1.4. atstovauti Klientą derybose su medicinos darbuotojų profesinėmis sąjungomis 

neteisminėse ginčų sprendimo institucijose, ikiteisminio tyrimo įstaigose, visų instancijų 
teismuose nagrinėjant civilines, bylas teisme klausimais, susijusiais su 2.1.1 - 2.1.3 
punktuose nurodytomis paslaugomis. 

2.2. Klientui pageidaujant, o Paslaugų teikėjui sutinkant, kai Klientas rengia ir (ar) dalyvauja 
projekte, kuriame neatskiriamai reikalingas teisinių paslaugų teikimas, tai dėl tokių teisinių 
paslaugų teikimo sąlygų, teisinių paslaugų apimčių, teisinių paslaugų suteikimo tvarkos ir 
terminų, atsiskaitymo už suteiktas teisines paslaugas, Šalys yra laisvos susitarti atskirai ir 
sudaryti papildomą susitarimą prie šios Sutarties arba sudaryti naują teisinių paslaugų teikimo 
sutartį.  

2.3. Paslaugų teikėjas informuoja Klientą apie pavedimo arba prašymo vykdymo eigą ir atsako į 
visus Kliento paklausimus. 

2.4. Teisinės paslaugos teikiamos žodžiu susitikimo metu, telefonu, raštu laiškais ar elektroninio 
pašto pagalba arba kitais Šalims priimtinais būdais. Teisinės paslaugos įprastai teikiamos darbo 
dienomis nuo 8.00 iki 17.00 val. Lietuvos laiku, nebent Šalys susitartų kitaip. 

2.5. Pagal šią Sutartį, Paslaugų teikėjo paslaugos yra teikiamos remiantis paslaugų teikimo metu 
galiojančiais Lietuvos Respublikos įstatymais ir kitais norminiais aktais, bei tarptautinėmis 
sutartimis, kurių viena iš šalių yra Lietuvos Respublika. 

3. PASLAUGŲ TEIKĖJO TEISĖS IR PAREIGOS 

3.1. Klientas suteikia Paslaugų teikėjui šio Sutarties Priede Nr. 1 išvardintas teises veikti Kliento 
vardu ir interesais. 

3.2. Paslaugų teikėjas įsipareigoja kuo efektyviau ir ekonomiškiau teikti paslaugas ir vykdyti kitus 
šia Sutartimi nustatytus įsipareigojimus, veikti kaip Kliento atstovas, konsultantas ir visada 
vadovautis Kliento nurodymais visais su šia Sutartimi susijusiais klausimais bei visuomet 
palaikyti ir ginti Kliento teisėtus interesus bet kokiuose santykiuose su trečiaisiais asmenimis. 

3.3. Paslaugų teikėjas įsipareigoja: 
3.3.1. sutartu laiku ir terminais teikti Klientui šios Sutarties 2 punkte nurodytas teisines 

paslaugas; 
3.3.2. pagal poreikį komunikuoti su Klientu ir įspėti apie bet kokias rizikas, susijusias su 

paslaugų teikimu; 
3.3.3. laikyti konfidencialia visą informaciją gautą teisinių paslaugų teikimo metu; 
3.3.4. susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kurie galėtų pakenkti kitos šalies įsipareigojimams 

pagal sutartį vykdymui; 
3.3.5. teikdamas paslaugas vadovautis Lietuvos Respublikos teisės aktų, taikomų perkamoms 

paslaugoms, reikalavimais bei įsipareigoja panaudoti visus reikalingus sugebėjimus ir 
rūpestingai bei stropiai vykdyti visus savo įsipareigojimus, laikydamasis pripažintų 
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profesinės etikos normų; 
3.3.6. užtikrinti, kad jis neturės profesinio Interesų konflikto dėl perkamų paslaugų, kaip jis 

apibūdintas Sutarties priede Nr. 2 „Techninė specifikacija“ 1.6 punkte. 
4. KLIENTO TEISĖS IR PAREIGOS 

4.1. Klientas sustabdęs ar apribojęs bet kurią iš teisių nurodytą šio Sutarties 3.1 punkte, įsipareigoja 
nedelsiant raštu informuoti Paslaugų teikėją apie tokių teisių ar konkrečios teisės sustabdymą. 

4.2. Klientas įsipareigoja: 
4.2.1. sutartais terminais ir sąlygomis suteikti Paslaugų teikėjui visus reikalingus dokumentus, 

informaciją ir su tuo susijusią medžiagą, reikalingą tinkamam paslaugų, nurodytų šios 
Sutarties 2.1 punkte, teikimui; 

4.2.2. nedelsiant informuoti raštu apie Paslaugų teikėjo teikiamų paslaugų kokybę ir jos 
trūkumus, nustatytų teikimo terminų nesilaikymą bei kitas su tuo susijusias pastabas; 

4.2.3. pasitikėti ir bendradarbiauti su Paslaugų teikėju, vykdyti visas šios Sutarties sąlygas ir 
nedelsiant informuoti raštu Paslaugų teikėją apie Kliento adreso, telefono, el. pašto adreso 
ir (ar) paskirtų atsakingų asmenų pasikeitimą; 

4.2.4. šio Sutarties 7 punkte nustatyta tvarka ir terminais sumokėti Paslaugų teikėjui už teisinių 
paslaugų teikimą; 

4.2.5. susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kurie galėtų pakenkti kitos šalies įsipareigojimams 
pagal sutartį vykdymui. 

5. KONFIDENCIALUMAS 

5.1. Paslaugų teikėjas Sutarties galiojimo laikotarpiu ir Sutarčiai pasibaigus ar ją nutraukus be 
aiškaus raštiško Kliento sutikimo neatskleidžia tretiesiems asmenims jokios su Sutartimi, 
Kliento verslu ar veikla susijusios ir Klientui priklausančios ar konfidencialios informacijos, 
išskyrus, jeigu to reikalauja taikytini įstatymai, teismas arba valstybinės valdžios institucijos, 
apie ką Paslaugų teikėjas iš anksto, kaip galima išsamiau, privalo informuoti Klientą. 

5.2. „Informacija“ reiškia teisinius, statistinius, finansinius ir kitus duomenis spausdintose arba 
kompiuterinėse laikmenose, kurie priklauso ar yra naudojami Kliento arba kuriais Klientas 
disponuoja, įskaitant (bet neapsiribojant): (a) teisinio patikrinimo medžiagą ir dokumentaciją; 
(b) auditorių ataskaitas ir išvadas; (c) teisines išvadas. 

6. PASLAUGŲ UŽSAKYMAS IR TEIKIMAS 

6.1. Klientas teisinių paslaugų teikimo užsakymą Paslaugų teikėjui pateikia raštu, elektroniniu paštu 
arba žodžiu Paslaugų teikėjo patalpose, telefonu. 

6.2. Paslaugų teikėjas Kliento užsakytas teisines paslaugas suteikia žodžiu Paslaugų teikėjo 
patalpose, telefonu ar kitoje vietoje bendraujant žodžiu su Klientu arba raštu, elektroniniu paštu. 

7. ATLYGIS UŽ TEISINES PASLAUGAS, JO APSKAIČIAVIMO IR MOKĖJIMO TVARKA 
BEI TERMINAI 

7.1. Sutartyje nustatomas fiksuoto įkainio kainodaros būdas (toliau – įkainis arba kaina). 
7.2. Paslaugos įkainis yra esminė sutarties sąlyga, kuri nebus keičiama per visą Sutarties vykdymo 

laikotarpį, išskyrus Sutarties 7.4 p. nurodytą atvejį. 

Paslaugų pavadinimas Mato 
vienetas 

1 val. įkainis Eur 
be PVM PVM 1 val. įkainis Eur 

su PVM 
Teisinės paslaugos  val. 66,12 13,88 80,00 

 

7.3. Į paslaugos įkainį įskaitomi visi mokesčiai ir rinkliavos bei visos kitos išlaidos, susijusios su 
paslaugos teikimu ir galinčios turėti reikšmės paslaugos įkainiui. Paslaugų teikėjas neturi teisės 
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reikalauti padengti jokių išlaidų, viršijančių paslaugos įkainį. Jei kai kurios paslaugos ar 
mokesčiai nėra įvertinti, laikoma, kad jie bus atliekami neatlygintinai, skaičiuojami iš Paslaugų 
teikėjo lėšų. 

7.4. Bet kuri Šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje numatytos kainos 
perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, jeigu 
Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 7.9 p., pakinta 10 
ir daugiau procentų. Atlikdamos perskaičiavimą, Šalys vadovaujasi Lietuvos statistikos 
departamento viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės 
duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos statistikos 
departamento ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo. 

7.5. Perskaičiuota kaina įforminama raštišku Šalių susitarimu (toliau – Susitarimas).  
7.6. Šalys privalo sudaryti Susitarimą dėl Sutarties kainos perskaičiavimo per 10 darbo dienų nuo 

Šalies prašymo kitai Šaliai perskaičiuoti Sutarties kainą pateikimo dienos. Šalys privalo 
Susitarime nurodyti visą Sutarties kainos  perskaičiavimui reikšmingą informaciją. 

7.7. Šalys privalo Susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, 
indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotus 
įkainius, perskaičiuotą pradinės sutarties vertę. 

7.8. Perskaičiuotieji įkainiai taikomi užsakymams, pateiktiems po to, kai Šalys sudaro susitarimą 
dėl įkainių perskaičiavimo. 

7.9. Nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę: 

a1=a+(k/100×a), kur 
 a – įkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo); 
 a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM); 
 k – Pagal vartotojų kainų indeksą („Vartojimo prekės ir paslaugos“) apskaičiuotas Vartojimo 

prekių ir paslaugų kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama 
pagal formulę:  

 𝑘𝑘 = 𝐼𝐼𝐼𝐼𝐼𝐼𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛
𝐼𝐼𝐼𝐼𝐼𝐼𝑝𝑝𝑝𝑝𝑝𝑝𝑝𝑝ž𝑖𝑖𝑖𝑖

× 100 − 100, (proc.) kur 

 Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias 
paskelbtas vartojimo prekių ir paslaugų indeksas („Vartojimo prekės ir paslaugos“); 

 Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas 
(„Vartojimo prekės ir paslaugos“). Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) 
yra paskutinės pirkimo, kurio pagrindu sudaryta ši Sutartis, pasiūlymų pateikimo termino dienos 
mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio 
perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo. 

7.10. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. 
Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno 
skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po 
kablelio. 

7.11. Vėlesnis kainos perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas 
perskaičiavimas. 

7.12. Sutarties maksimali kaina yra 10 000,00 eurų (dešimt tūstančių Eur, 00 ct) be pridėtinės vertės 
mokesčio (toliau – PVM), 12 100,00 eurų (dvylika tūkstančių vienas šimtas Eur, 00 ct) su 
PVM. Klientas paslaugas Sutarties galiojimo metu įsigys pagal poreikį. Galutinė kaina, kurią 
Klientas turi sumokėti Paslaugų teikėjui, priklauso nuo Paslaugų teikėjo faktiškai suteiktų 
paslaugų kiekio vykdant Sutartį. 

7.13. Avansas Paslaugų teikėjui nemokamas. 
7.14. Už laiku ir kokybiškai suteiktas teisines paslaugas Klientas atsiskaito Paslaugų teikėjui 

pavedimu į Paslaugų teikėjo nurodytą sąskaitą per 30 kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros 
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gavimo dienos. Sąskaita faktūra Užsakovui turi būti pateikta naudojantis informacinės sistemos 
„E. sąskaita“ priemonėmis (elektroninės paslaugos „E. sąskaita“ svetainė pasiekiama adresu 
www.esaskaita.eu). 

7.15. Šalys susitaria, kad Klientui neapmokėjus Paslaugų teikėjo pateiktos sąskaitos už suteiktas 
teisines paslaugas, Paslaugų teikėjas turi teisę sustabdyti teisinių paslaugų teikimą iki to 
momento, kol Klientas apmokės pateiktą sąskaitą.  

7.16. Šalys susitaria, kad pasiekus Sutarties 7.12 punkte nurodytą maksimalią sutarties kainą 
nedelsdamos informuoja viena kitą ir sustabdo, pagal Sutartį paslaugų užsakymą bei jų teikimą. 

7.17. Šalys susitaria, kad Klientui pradelsus Paslaugų teikėjo pateiktos sąskaitos mokėjimo terminą, 
Paslaugų teikėjas turi teisę skaičiuoti ir taikyti delspinigius 0,03 % (tris šimtąsias procento) už 
kiekvieną uždelstą mokėjimo dieną. 

8. ATSAKOMYBĖ 

8.1. Paslaugų teikėjas už netinkamai suteiktas teisines paslaugas ir (ar) už netinkamai suteiktų 
paslaugų padarytą žalą Klientui atsako Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso nustatyta 
tvarka. 

8.2. Paslaugų teikėjo veikla yra apdrausta civilinės atsakomybės draudimu. 
8.3. Klientas yra atsakingas už pateiktos informacijos atitikimą tikrovei, pateikiamos informacijos 

išsamumą ir visos būtinos bei reikalingos informacijos ir dokumentų pateikimą Paslaugų 
teikėjui tinkamam teisinių paslaugų suteikimui. 

8.4. Paslaugų teikėjas neprisiima atsakomybės už Kliento informacijos pateikimą, pateiktos 
informacijos tikrumą, jos atitikimą tikrovei ir (ar) neišsamų informacijos, dokumentų ir kitos 
būtinos (reikalingos) informacijos pateikimą Paslaugų teikėjui. 

8.5. Paslaugų teikėjui, Klientui raštu pareikalavus, už nesuteiktas paslaugas pagal techninės 
specifikacijos reikalavimus, bus skiriama 500,00 Eur bauda už kiekvieną nustatytą netinkamą 
sutarties vykdymo atvejį. 

9. SUTARTIES ĮSIGALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS 

9.1. Sutarties vykdymo pradžia yra jos įsigaliojimo data. Sutarties įsigaliojimo data – diena, kai abi 
Sutarties Šalys pasirašo Sutartį ir Klientas ją užregistruoja dokumentų valdymo sistemoje. 
Sutartis galioja 24 (dvidešimt keturis) mėnesius. 

9.2. Sutartis ir jos sąlygos, Sutarties galiojimo laikotarpiu, gali būti keičiamos vadovaujantis 
Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsniu. Bet koks Sutarties sąlygų pakeitimas yra atliekamas 
raštu, sudarant papildomą susitarimą prie Sutarties, kuris tampa neatskiriamu šio Sutarties 
priedu. 

9.3. Sutartis gali būti nutraukta abiejų sutarties šalių susitarimu arba vienos sutarties šalies raštišku 
pranešimu prieš 15 (penkiolika) darbo dienų, pateikus pagrįstus motyvus, jeigu kita Šalis 
sutarties neįvykdo arba ją įvykdo netinkamai ir tai yra esminis sutarties pažeidimas 
(Civilinio kodekso 6.217 straipsnis). Šiuo atveju sutarties Šalis, neįvykdžiusi arba netinkamai 
įvykdžiusi sutartį, atlygina kitai sutarties šaliai dėl to tiesiogiai patirtus nuostolius. 

9.4. Klientas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį, prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų 
raštu įspėjęs Paslaugų teikėją, kai: 

9.4.1. Paslaugų teikėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba 
galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška 
situacija; 

9.4.2. Paslaugų teikėjas perleidžia Sutarties vykdymą tretiesiems asmenims be raštiško Kliento 
sutikimo; 

9.4.3. Klientas nutraukdamas šią Sutartį privalo sumokėti Paslaugų teikėjui atlygį tik už tinkamai 
suteiktas teisines paslaugas ir atlyginti kitas Paslaugų teikėjo patirtas išlaidas tinkamai 
vykdant šią Sutartį. 

http://www.esaskaita.eu/
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9.5. Paslaugų teikėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį, jeigu Klientas vėluoja daugiau 
nei 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų sumokėti mokėtinas sumas už Klientui suteiktas teisines 
paslaugas. 

10. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS 

10.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja tvarkyti Kliento asmens duomenis laikydamasis teisės aktų 
reikalavimų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. Paslaugų teikėjas, 
vadovaudamasis Lietuvos Respublikos advokatūros įstatymo nuostatomis, tvarko Kliento 
duomenis išimtinai tik tiek, kiek tai yra susiję su teisinių paslaugų teikimu. 

10.2. Paslaugų teikėjas informuoja, kad Klientas turi teisę susipažinti su savo pateiktais asmens 
duomenimis ir sužinoti kaip tuos duomenis Paslaugų teikėjas tvarko. 

10.3. Klientas turi teisę reikalauti, kad Paslaugų teikėjas ištaisytų neteisingus, netikslius savo asmens 
duomenis. 

10.4. Paslaugų teikėjas gavęs Kliento sutikimą turi teisę tvarkyti Kliento asmens duomenis 
tiesioginės rinkodaros tikslais. 

10.5. Klientas turi teisę reikalauti, kad Paslaugų teikėjas sunaikintų arba sustabdytų asmens duomenų 
tvarkymą tiesioginės rinkodaros tikslais.  
 

11. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS 
11.1. Nei viena Šalis nėra laikoma pažeidusia sutartį arba nevykdančia savo įsipareigojimų pagal 

ją, jei įsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, 
atsiradusios po sutarties įsigaliojimo dienos. 

11.2. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir šalių teisės, pareigos ir atsakomybė 
esant šioms aplinkybėms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 
straipsnyje bei atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) 
aplinkybėms taisyklėse (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimas Nr. 
840 „Dėl atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms 
taisyklių patvirtinimo“). 

11.3. Jei kuri nors sutarties Šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, 
dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama, bet ne vėliau kaip per darbo 2 
dienas, informuoja apie tai kitą šalį, pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir 
tikėtiną poveikį bei pateikdama tai patvirtinančius dokumentus. Jei perkančioji organizacija raštu 
nenurodo kitaip, tiekėjas toliau vykdo savo įsipareigojimus pagal sutartį tiek, kiek įmanoma, ir 
ieško alternatyvių būdų savo įsipareigojimams, kurių vykdyti nenugalimos jėgos (force majeure) 
aplinkybės netrukdo, vykdyti. 

12. KITOS SUTARTIES SĄLYGOS 

12.1. Šiai Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė. Visi ginčai ir nesutarimai kilę iš šios 
Sutarties yra sprendžiami derybomis. Šalims nepavykus ginčo ar nesutarimo išspręsti 
derybomis per 15 (penkiolika) darbo dienų, toks ginčas ar nesutarimas bus sprendžiamas 
teismine tvarka Lietuvos Respublikoje. 

12.2. Sutartis yra sudaryta lietuvių kalba, sutarties nuostatos yra taikomos ir aiškinamos 
kompleksiškai ir laikomos viena kitą papildančiomis. 

12.3. Nei viena Sutarties Šalis neturi teisės perleisti savo teisių ir įsipareigojimų pagal šią Sutartį 
tretiesiems asmenims be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. 

12.4.  Už Sutarties vykdymą numatytų atsakingų asmenų asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis      
2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dėl fizinių 
asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo 
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) 

12.5. Šalys susitaria, kad Sutartis pasirašoma abiejų Šalių atstovų kvalifikuotais elektroniniais 
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parašais. 
12.6. Šią sutartį sudaro papildomi priedai, kurie yra neatskiriami šios Sutarties dalis: 

12.6.1. Priedas Nr. 1 – Įgaliojimai suteikiami paslaugų teikėjui veikti Kliento vardu ir interesais; 
12.6.2. Priedas Nr. 2 – Techninė specifikacija. 

13. ŠALIŲ REKVIZITAI 

Už sutarties vykdymą atsakingi asmenys: 

Advokato padėjėjas Teisės skyriaus patarėja 
  
Advokatų kontora ,,SOLITTI Vaicekauskas ir 
partneriai“ 
Vytauto pr. 32, Kaunas  

Sveikatos apsaugos ministerija 
 
Vilniaus g. 33, Vilnius 

  
El. p.   El. p.  

 

Šalys pasirašydamos šią sutartį pareiškia, kad sutartį perskaitė, supranta visas sutarties sąlygas vienodai 
ir su visomis sutarties sąlygomis sutinka. 
 

Paslaugų teikėjas Klientas 
Veikiantis pagal jungtinės veiklos (partnerystės) 
sutartį Nr. 23/04/07/02  

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija 

Vytauto pr. 32, Kaunas  Vilniaus g. 33,Vilnius 
Tel. +370 633 23353 Tel. 370 5 266 1400 
El. p. i.kazanavicius@solitti.legal; 
irmantas@kazanavicius.lt 

El. p. ministerija@sam.lt  

A. s. Nr. LT53 7044 0600 0823 3668 
AB SEB bankas  
Banko kodas 70440 

A. s. Nr. LT14 4040 0636 1000 0487 
Lietuvos Respublikos finansų ministerija  
Finansų įstaigos kodas 40400 

 

Advokato padėjėjas 
 
Irmantas Kazanavičius 

Ministerijos kanclerė 
 
Jurgita Grebenkovienė 

  

 

mailto:i.kazanavicius@solitti.legal
mailto:irmantas@kazanavicius.lt
mailto:ministerija@sam.lt

	TEISINIŲ PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS Nr. S-
	2024 m.                          d.
	Vilnius

